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kik az előfizetési pénzeket is felvehetik. 

;/̂ ^ULarácsony ünneplése. 
Száza i a millióknak borulnak térdre, há-

lákat. adandók az Urnák, ki egyszülött fiát 
küldé el e napon a gyarló emberek közé. 

Boruljunk le mi is s mig a keresztyén 
világ le lkében megnyugvássa l , sz ivében áhi -
tattal, egész valójában Istenéhez közeledve 
zengi a hozsánnát c sendes tépelődések kö-
zött v izsgá lgassuk cselekedeteinket , indula 
tainkat és á l lapotunkat : hogy á l lunk? Mit 
teszünk ? Mi szándékunk ? — Tizenkilencz-
száz eszt ndővel az isteni gyermek születése 
után . . . 

— Annak születése napján, ki s z e -
r e t e t t é emelte a t ö r v é n y t é s törvény-
n y é tette a szeretetet , nem a í a r u u k - e mi 
bókót kovácsolni a törvényből ? 

Ma született az, a ki a teremtés nagy 
s z a v á t : l e g y e n v i l á g o s s á g , m e g m a -
gyarázta az embereknek ut?y, hogy ez a vi-
lágosság többé ne csak a füvet es a fát, a 
v irágos mezőt é s a lombos erdőt, ne csak a 
dél ibábos rónát é s a fe lhőbe nyúló sziklát, 
ue csak a m é l y s é g e s tengert es a m a g a s s á 
g o s eget töltse be meleg naptól jött ragyo-
gással , de isteni fénynek sugara essék a he-
tedik napon teremtett e m b e r i l é l e k b e i s : 

vájjon hogyan ápoljuk mi le lkünkben 
vi lágosságát a hitnek a magyarok Is tenében, 
a reménységnek jobb jövőnk iránt, a szere-
tetnek embertársaink iránt ! ? 

A betlehemi szent gyermek minden szó-
beszédnél ékesebben utalt cselekedeteivel a 
gondolatnak, az egyénnek , az országoknak 
s z a b a d s á g á r a : 

mit cse lekszünk mi ma hazánknak sza-
badságáért ? . . . 

* 

Bizony, mikor a keresztyénség milliói 
hálás tekintetüket b izodalommal emelik a 
Megváltót adott Ur trónusának zsámolya felé, 
hogy parancsai szerint végezett munkájuk 
után nyilt szivvel adjanak ü á l á k a t : mi süs -
sük le szemeinket , mormoljuk a mea culpa-t 
és énekeljük töredelmes s z i v v e l ; 

»Azt, ki teljes Istenséggel 
Bajt vivott a sötétséggel, 
S azt, a ki meghalt érettünk, 
Csak szánk áldja, nem életünk.* 

— És a mindent megbocsátó , végtele-
nül nagy Istenhez, ki még a hozzánk ha-
sonló férgektől s e m forditja el arczát, vezek-
lésüuk után imádkozzunk is szent Karácsony 
e s t é j é n : 

H o g y az, a ki f ényes csi l laggal mutatá 
a keleti bölcseknek a Krisztus urunk bö lc se -
jéhez vezető utat, adjon egy sugart végte len 
vi lágosságának lelkéből a mi vezetőink lel-
kébe, hogy megtalálhassák az ö svényt , mely 
elvezet bö lcsejéhez a mi Mess iásunknak, ki-
vel az Idők m é h e terhes : 

A SZtmtSl M? TAKCZÁJA. 
Hamupipőke. 

(Folytatás és vége.) 

A lány vsgre megbékül s most mind a ketten 
nevetnek a metaraórfoziion. Nem sokáig lehettek 
együtt, mert Boriskának be kellett menni az ozson-
nához, de előbb megmondta Gábornak, hogy holnap 
korán reggel mikor még az egész ház alszik, kijön-
nek a dadával az erdőre, gombát szedni. Az apja 
parancsolt rá. hogy .aztán holnap reggelre gomba 
legyen! rá érsz még ogész nap kisasszonykodni." 

Hát ugy ís volt Boriska megszokott kis karton 
ruhájába bújva, ml r kora hajnalban a dadával 
együtt künn volt az erdőn. Gábor sem késett so-
káig s ugyancsak szorgoskodtak, nogy a két nagy 
kosár megteljen. 

A két gyermek aztán leült egy vén fa alá, a 
dada meg illő távolban tőlük, folytatta a gomba-
szedést. 

Gyönyörű egy ilyen tavaszi regtjei az erdőn I 
De Gabornak sehogyseni volt ma olyan ió 

kedve, mint tegnap. Ejrys or csíi megszólalt. 
— Nézd csak Boriska 1 mondani akarok neked 

valamit. S zavartan játszik egy lalevellel. 
— P 
— Hát tudod, én most már holnapután elu»a-

zom, aztán, ki tudja . . . mire viss a 'övök te nn 
lány vagy, nekem meg néhány évig keil tanulnom, 
mig ónálló ember leszek. Mond csak ize . . . nem 
gondoltai te soha a férjhez menetelre P 

A lány komolyan néz rá s látja, hogy az if< 
junak szép hama szemeibon könyök csillognak. 

Pár peczig hallgat mind a k^ttő végre a 
lány felel. 

— Hát a7tár. P ha gondoltam is P 
— Boriska! ne gyötörj. Tudnál te mást ugy 

szeretni, mint engem ? tudnál te más felesége lenni P 
Mély hallgatás. 
— Boriskam! beszélj m á r ; ne kinozz a hall-

gatásoddal. 
A lany szép arczán kigyúl a szemérem pirja, 

az ifjú makacs kutató tekintete alatt. 
— Nem tudok neked erre mit felelni, Gábor. 

S aztán, hogy látja azt a sötét, bánatos kifejezést 
szerelmese arczán, megsajnálja. 

— Azt az egyet megigérhetem neked, hogy 
nem megyek addig férjhez, a mig te nem végzel. 
Különben, teszi utána sóhajtva, kinek is kellenék én f 

Az ifjú arcza tölvidul. 
— Azt nem lehet tudni s nyul a leány keze 

után, de ez már akkor fölugrott s tova iramodik. 
— Fogj meg, ha tudsz 1 
Gábor utána szalad, de a lány már jóval meg-

előzte, egyszer csak hirielen megáll s ép oly hirte-
len, mint a hogy elszaladt megfordul s megkettőz-
tetve gyorsasagát, siet vissza Gábor felé. 

Az ifjú eleintén nem tudta, mire magyarázni 
a dolgot, de a mikor meglátja az arok szélén Esz-
tervaryt, a ki mintegy megkövesülve bámul a lány 
után, megérti az egeszei. 

Az nap ebédLel Boriska szótlauabb volt, mint 
máikor. Tudta, hogy most mar Eszterváry megös-
merte s röstelte, egy kicsit gyermekes viseletét. Bár 
á férfi egy arczvouasávai seou aruua el a tör-
ténteket. 

Elmultak az ünnepek s Gábor is távozott már. 
A vendég meg maradt. Figyelmes, udvarias volt az 
gfag hA] néph t s ,de n e » nyilatkozott. Tuzslay m,s t 

mar nyugodtan vait, mert lehetetlen, hogy ennyi 
ideig maradt íoma, ha komoly szándéka nincs. Hózsa 
meg sokká« eibizakodotUbb volt, mintsem biztosra 
ne vegye hódítását. Bar Eszterváry mind a két nő-
vérrel egyaránt foglalkozott. 

Egy rekkenő deiutan, Boriska egyedül ült az 
árnyas kerti iugaábaa. O y«n ennivalóan nézett ki, 
fehér kazsmér ruhájában, lűziiaszinü fekete bőrével, 

M a g y a r o r s z á g f ü g g e t l e n s é -
g é h e z . 

És az, a ki szent fiát engedé születni , 
élni é s mártirhalált szenvedni , adjon n e k ü n k 
e r ő t közdeni szenvedni s — ha kell — 
meghalni az e s z m é é r t : 

M a g y a r o r s z á g f ü g g e t l e n s é -
g é é r t ! ! 

Á. B. 

Az ellenzék harcza. 
Mikor ellenzéket irunk, természetesen 

csak a függet lenségi pártot értjük, mert az 
Apponyi pártra a nemzet i jogok védelme n e m 
s z á m o l h a t ; a gróf Zichy Nándor-féle pártnak 
pedig közös találkozási pontjai vannak a 
kormánypárttal , mely a hazaf isággal á l landó 
hadi lábon áll. 

Marad tehát egymagára a függet lenségi 
párt. 

Á m ezért ne csüggedjünk, h isz Jurisica 
Miklós sokkal k i ssebb sereggel ért el nagyobb 
eredményt , mint a minőt mi elérni akarunk. 
A mi v l runk . melyet el lenfeleink megostro-
molni akarnak, sokkal erősebb, mint volt 
Kőszeg. A mi várunk a magyar a lkotmány 
fellegvára, a mi fegyverünk aa erős fellegvár-
ban a törvény maga. Az a törvény, melyr* 
király esküdött meg. A vár megvédésére meg-
van a fegyver, megvan a bátor sereg, mi ezt 
kapitulácziótól n e m féltjük. 

A mit mi megvédeni akarunk, annak 
helyességeért nem kisebb ember szavatol , 
mint Deák Ferencz. A mit a kormánypárt 

viliogó sötét szemeivel, melyekben ott ragyogott as 
itjuság bája. 

Varatlanul történt az egész, hogy Eszterváry 
sugár alakja megjelent a lugas a j t a j á é n . A lány 
megrezzenve ugrik föl, de a férfi karjának egy moz-
dulatával visszatartja. 

— Már ismét megijesztem P — kórdi mosolyogva. 
— Dehogy is. Csak meglepett. S kifogástalan 

mozdulattal mutat helyet a vendégnek és ő is el-
foglalja régi helyét. 

Eszterváry leül, mialatt mohón néz a leány 
szép arczaba. Ehintén közönyös dologról beszélnek, 
aztán a férfi előre hajlik ültébon s remegő hangon 
megszólal. 

— Régen pkartam már négyszemközt beszélni 
magávpl, de sohasem volt alkalmam reá. 

A lány csodálkozva néz a férfira s csöndesen 
konstatálja magában, hogy nagyon szép, okos, sö-
tétkék szemei 7nnnak. 

—• Előre kell bocsátanom és ezt becsületsza-
vamra mondom, hogy legkisebb kötelezettséggel sem 
vagyok Hó?sa iránt. M»nd;g tiszteltem, bpcsültem őt 
s jól mulattam véle, anélkül azonban, hogy köztünk 
szerelemről szó lett volna, .Jár az igazat megvallva, 
ígyidőben foglalkoztam azzal a gondolattal, hogy öt 
feleségül vegy ni de sohasem tudtam komolyan el-
iiatározn: magamat reá. Azt hiszem, sőt biztosra 
veszem, hogy ő s:ro szerelmes belém. £n . legalább 
•udom hogy nem vagyok belé szerelmes s azóta 

| '.udom bi' tosan, amióta magat m^gösmertem. 
í 3orisk 11 adna-e engem egy kicsit szeretni ? Akarna-« 
I feleségemmé tenni P ó-'zinte, tiszta szivből jövő, be-

:sületes ajánlat ez. a melyet egyedül csak nemea 
rzés vezérul. Feleljen nekem s egy szavával bol-
toggá tehet az egész életre. 

A férfi arczán lángra gyul a szerelem tüze, a 
mely ajkaira adta a szót. 

Boriska lehnitja a fejét s önkénytelen kőnyek 
olulnak szemeibe. Eszterváry föláll • hozza hajlik, 



J - oldal. 

tenni akar, azért nem nagyobb ember áll 
belyt, mint Bánffy Dezső. Nekünk tehát nem 
okozhat nagy nehézséget a választás. 

Azzal is hiába ijesztgetnek, hogy az 
uralkodó és nemzet közti összhangot meg 
rontjuk. Ezt az összhangot párfu»k is érteke 
szerint becsüli. S ha valaki az összhangot 
zavarja, ugy bizonyára nem mi tesszük ezt 
hanem azok, kik alkotmányos küzdelmeinkbe 
az uralkodó személyét lépteu-nyumon bele 
hurczolják; kik 30 év óta állandóan ugy 
akarják feltüntetni az uralkodót, mint a nem 
zeti jogok ellenzőjét, a nemzeti vágyak ki 
csinylőjét. Ha a király iránti hűség és sze 
retet, valaha e nemzet lelkében elzüllik, en-
nek okai nem mi leszünk, hanem azok, kik 
vaskapui és kőszegi beszédeket adnak a ki-
rály szájaba s a kik a saját tehetetlen gyá 
vaságukat és határtalan önzésüket állandóan 
a királyi palásttal takarják. 

Aztán tegyük fel a mi fel nem tehető, 
tegyük fel a legrosszabb esetet t. i. hogy a 
bécsi körök csak az esetben tűrik meg a mi 
alkotmányosságukat, na jogaink elméleti 
követelésével beerjük és gyakorlati megvaló-
sításukról lemondunk. Ha ez, mint a kor 
mánypárt állítja, igaz lenne, nekünk még 
ez esetben seui voina nehéz a választás; 
mert mi az alkotmányt nem a torina ja és 
az árnyéka miatt akarjuk, nem azért szeret-
jük, hogy kereténen egy csomu emoer elhe-
lyezkedve hizhatik. Mihelyt mi aira a tudatra 
ébredünk, hogy az alkotmany léha forniasag 
nál nem egyéb; hogy ennek keretei csak 
elméleti kijelentéseket tűrnek meg : rög tőn 
előáll az a jogunk, hogy az ilyen par;ainen 
tarizmus és feliogás ellen a végletekig küzd-
jünk. S ha e közben összetörik is az ilyen 
parlamentarizmus, nem nagy kár érte. Mi 
egy repedt fazekat latunk ez esetben a 
parlamentarizmusban, mely földhöz csap ásnál 
egyébre nem való, mert nem tartja meg 
magában a nemzeti jogok tiszta borát. A 
kormánypártnak már nagyoob oka van a 
a jajgatásra, mert Ők a husus fazekat is 
siratnák az összetört értéktelen cserepneu. 

Mi tehát uennnit nem engcdun*. Tör-
ténjék, a minek történnie kell. Tegyenek a 
nemzeti jogok tagadói a mit akarnak, wi is 
azt tesszük, a mit akarunk és jónak íatuuk 
s a mit a nazalias elszántság ilyen nagy pil-
lanatban súghat. 

S Z E N T E S I L A P . 152. szám. 

— Edes ki« gyöngyvirág lüudereml m;ert n tm 
felel nekem 't 

A Borisks lejében ezer gondolat czikazik at 
egy pillanat alatt. Hoiy mogboszuiüulna u)ost ma-
gát azon a kettőn, azért a sok s*treucséu.'Lségert. 
mondhatni gyűlöleteit, leaiázasorl, melyet but éves 
kora óta kellett elviselnie a s ülői házban! M.cioda 
hatalmas bosszúállás volna azl eihalaozni a ¿azdag 
kérőt Hózsa elől. £> ap,a mit mondán bozzá ? A;: 
Un eszébe jut Gábor, a hü becsül Qábor, a ki 
annyira szereti ót tíz esztendő oU. M ¡/ n sirvu ou-
csuztak el egymástól, a mikoi még egyszer meg 
ígérte neki, hogy várni fog re*. M*ga eiótt látta fe-
met azokat az esdő, komoly barna szemek» t, hui nt 
édes boldogsággal merültek az ő szemeibe. Ez a 
pillanat határozott az Eszterváry sois lölött. Bo-
riska nyugodtan letörölte kónyeit s mosolyogva s.,ó 
Isit meg. 

— istenem ! milyen könnyeimü egy i mber is 
maga! hiszen maga azt sem tudja, hogy kit kert 
meg. Tudja-e azt, bogy én nagyon rossz vagyok ? 
tudja-e azt, hogy nekem rossz a verem, rossz a 
lelkem, el vagyok kárhozva már születésem óta ? 
Annyiszor hallottam ezt az életben — kérdezze meg 
csak az apámat — hogy magam is csodálkozom 
azon, hogy meg eddig embert nem öl cm. De a mi 
késik. az nem múlik. Azt mondjak, hogy rossz volt 
az anyám, rossznak kell lenni nekem is ; azért te-
gyen le arról kedves képviselő ur, hogy engem fe-
iesegül óhajtson. S kuczagva fölugrik míg ezeket 
mondja a hangja meg élessé, mets/óvé váí k a tíz 
év ota elfojtott keserüseg tőr ki ellehtredett ajkain. 
Me| mérgezném az egesz eletet, elátkozná azt a p t r -
czet, a melyben m.gösmcrí. Ugy, ugy 1 tuaba uez 
olysn bámulva r ám! S egy hiru en mozdulattal ki-
perdülve a lugasból, ott hagyja az elán u.i férfit. 

Eszterváry még aznap elutazott. 

Ebből a harezbol győztesen csak mi 
kerülhetünk ki és a nemzet, melynek jogai 
ért megvivjuk a nehéz tusákat. 

Lássuk csak, milyenek az esélyek reánk 
és kormánypártra ? 

Szó sem lehet róla, hogy a nemzeti 
jogok feladásából 1898. évre január elseje 
előtt törvény lehessen. Ekkor pedig a közös 
vámterület törvény szerint már nem létezik. 
Mi történhetik hál ezután ? 

Vagy az, a mi nem valószínű, hogy 
Bánffy Dezső rászánja magát az önálló vám-
terület felállítására, vagy az, hogy ő és több-
sége alkotmány-sértést követnek el és ren-
deleti uton tartják fel továbbra is a vámkö^ös-
séget. 

Ha az utóbbi bekövetkezik, akkor az 
ellenzék vád alá helyezést indítványoz a kor-
mány ellen, melyek vitája eltart egy hónapig. 
Majd kap olyan szapuló levet Bánffy feje, 
hogy a füle hat hónapig is zug bele. 

Ha ennek a vitának vége lesz, követ-
kezik a körömre égett költségvetés, melynek 
megszavazásáról — lejárván a felhatalmazás 
— a reudes időre szó sem lehet. Jön tehát 
az uj indemniti-javaslat, melyhez az ellenzék 
minden szónoka hozzá szól s melyből szintén 
bajosan lehet törvény ; de ha ez megtörténik, 
még mindig hátra vau a költségvetés legua-
gyobo része, melyből az ellenzék mindaddig 
törvényt csinálni nem enged, míg Bánffy lesz 
miniszterelnök. 

Meg lehet, sőt valószínű, hogy Bánffy 
tulteszi magát az alkotmányon és élni fog azzal 

híres bölcseséggel, melyben zsenijének 
maxiniája kimerült, t. i . ; .valahogy (költség-
vetés nélkül is) lesz, mert ugy még soha 
sem volt, hogy sehogy se lett volna." Való-
színű, hogy a nagy zseni másodszor is rá-
gázol az alkotmányra és elkezd költségvetés 
nélkül kormányozni. Az országgyűlést pedig 
osztrák miutára elnapolja. 

Am parlament uélkül ez nem soká tart-
hat : a parlamentáris béke pedig addig helyre 
nem allhat, míg a vízre dobott tök el nem 
pusztul. 

Felfüggesztik az alkotmányt Bánffy miatt? 
Am tegyék. Egy alkotmánysértés utánjöj .ön 

második, mi nem nagyon bánjuk, inert 
neküuk nem ilyen komédia-alkotmány kell. 
Valamikor vissza kell állítani a valódi alkot-
mányosságot, ez pedig csak akkor történhe-
tik meg, ha a nemzet jogait biztosítják. 

üj kormány jön a Bánffié helyébe? Va-
lószínűleg régi fegyvertársuuk Apponyi lesz, 
de mi Őt sem ismerjük, hanem ridegen ezt 
kérdjük tőle : akarja ön megtartani a törvé-
nyeket, vagy nem ? Ha nem akarja, vele sem 
bánunk máskép, mint Báuffyval. 

Fdosziatjak a parlamentet ? Aunál jobb, 
mert mi nem hihetjük, hogy ez a nemzet a 
joglosztogatóknak adjon igazai. Mi megsza-
porodva jutunk L>e a parlamentbe. S ha 
Bátffy erőszakoskodik a választáson, mi 
folytatjuk a parlamentben, akár a Wolf metho-
dusaval is. Majd megiatjuk, ki győzi tovább ! 

Megszorítani próbálják a házszabályokat ? 
Majd csak lesz az ellenzéknek is tintatartója, 
ha akadna magyar emberben olyan, ki az 
Abiahamovics ur arezbőrévei képes lenne 
elfoglalni az elnöki széket! 

Szóval: urak hiába forgatjátok a szeme-
eket. Hiába kiabáljátok, hogy .Európa 

szeme rajtunk függ- és . m e g kell mutatni a 
világnak, hogy mi különb legények vagyunk, 
mint az osztrákok« stb. Nem urak, mi azért, 
hogy idegenek meglapogassák a vállunkat, 
nem adhatjuk fel a jogainkat. Mert Európa 
szeme rajtunk függött akker is, mikor 48-ban 
jogainkéit harezoitunk. Ámde hideg közöny-
nyel. Európa rajtunk függő szeme nekünk 
nem ád jogokat s mi a meglévőket Európa 
zép szemeiéit senki fiának nem adhatjuk. 

nem lehetünk az Esopus ostoba hollója, 
hogy silány dicséretért. - melyet az európai 
sajtóban, magyar rendelkezési alapból Beksics 
és Bánffy urék rendeznek — a szájunkban 

lévő szabad vámterület sajtját földre hullas-
suk. Utóvégre is csak gyermeket és ostoba 
embert lehet dicsérettel abrakolni. 

Ostoba emberek és ostoba magyar lapok 
abban a merész, kitartó és mindenre elszánt 
nagy parlamenti küzdelemben, melyet az 
osztrák-német képviselők a legszentebbért: 
nemzetiségük ügyeért megvívtak, nem akartak 
semmi egyebet látni mint hitvány heczczelő-
dést. Nem látták benne a furor teutonicust, 
mely lehetetlenné tette, hogy az ellenség egy 
lépésnyi tért is elfoglalhasson. 

Pedig van annál a furor teutonicusnál 
erősebb is. A furor hungaricus ez, mely 
Augsburgnál legyőzte amazt s melynek ro* 
hamát se német, se török, se osztrák pál-
lani nem tudta. J ' f . ; 

Ti felidézitek a furor hungaricust ? Vár-
jatok csak, lesz részetek benne, de anynyit 
előre is megjósolhatunk, hogy nem köszöni-
tek m e g ! 

Országgyűlés. 
Keddre már elfogytak a kormánypárti szóno-

kok. A kik jegyeztek is és beszédre készültek, elhall-
gattak. Nem beszélt a miniszterelnök sem, kétség-
kívül azért, mert a kormány végső álláspontja még 
nincs meg. Csupán a fü/getlen*égi párt szónoklatai 
töltötték ki az időt. Harman beszéltek: Szinay 
Gyula Kolozsváry Kis István és Mezőssy Béla. Szi-
nay a Tisza Kálmán 66-iki és 67 iki szerepléséből 
vett idézetekkel dolgozott. Kolozsváry-Kiss István 
több lendülettel es több készültséggel szólott a tárgy-
hoz ; látszott, hogy szorgalmasan lapozgatta Grün-
wald Bélának a régi Magyarors/agról írott könyvét. 
De bármily komolyan s neki buzdulással beszélt is, 
túlságos komolysággal senki nem hallgatta, sőt azt 
varta ki ki, hogy az öreg ur el-elszólja magát, vi-
dámabb oldaláról fogván föl a dolgot. A kik erre 
vár tak: azoknak szerzett is a jó halasi követ né-
hány derűs perczet. 

A harmadik szónokot, Mezőssy Bálát azonban 
már mindenki nagy érdeklődéssel, sót különösen 
kedveskedő szívességgel hallgatta. Csönd lett a te-
remben, a mikor beszélni kezdett. Szilágyi is szélei 
váliara hajtotta fejét s látszott az arczán, hogy jól 
esik hallgatni a szélsőbal ' gitjab s kétségkívül egyik 
legtoLu umosabb tagját, a kinek van tanultsága, 
logikaja s fiatalos, csendülő hangja, vannak előkelő 
szólasformái s mindezek tetejébe idealizmusa és 
megnyerő előadásmódja. 

— Csupa muzsika, a mit beszél! — mondja 
Bartha Miklós. 

— Selyem kézzel vasat tördel ! — hirdeti a 
másik. 

— ö t év múlva vezér lesz a gyerekből! — 
jelenti a harmadik. 

Mezőssy dr. tényleg komoly készültségre valló 
6 a függetlenségi part okoskodását idáig legvilágo-
sabban megmagyarázó beszédet mondott, a melyben 
a kiegyezés megkötesunek legkompetensebb alakjait 
megszólaltatta Deáktól—Jókai Mórig és Tisza Kál-
mántól—Széchen Antalig annak bizonyítására, hogy 
a függetlenségi párt álláspontja egyedül az, a mely 
a kiegyezési törvény szelleminek megfelel. 

A szélsőbal üürün éljenezte, tapsolta ezt a be* 
szedet, a kormánypárt és nemzeti párt pedig jóin-
dulatú rokonerzés«el h iüga t ta . Látni való lett, hogy 
a törvényhozás ifjuságaban Mezőssy nyerte meg 
tegelőbb a sziveket és az elismerést. 

Mi 

A szerdai ülés csendesen kezdődött Az öreg 
Biityovszky Sándor gróf kezdette meg a vitát. Tör -
hetetlen meggyőződés nyugalmával adta elő azokat 
az e s z m e i t , a melyeken Magyarország függetlensége 
es bo.'dogulása nyugszik. A beszéd igen jó hatast 
keltett es bevégeztével a függetlenségi párt tagjai 
odajárultak az öreg harezoshoz, hogy vele egy m^-
leg kézszorítást váltsanak. 

Meskó László beszéde temperamentummal, 
lendülettel volt tele. Érvei, melyeket szép szonoki 
formában adott elő, súlyosan hullottak jobbra ¡s, 
de balra is, a nemzeti párt f e l é . . . Előbb a függet-
lenségi párt felé szórt nyilakat söpörte le a pajzsról, 
a melyen fennakadtak. A nemzeti jogok érvényesü-
lésének követelése pár!politika, de azok elalkuvása 
nem a z ! . . Dagmaként hirdeti a 48 as párt az öa* 
alló vámterületet. Hat ki dogiuatikusabb, mint az, 
a ki ervelés helyett mint Tisza Kálmán tette — 
átokkal fenyeget P Majd r támadásba ment át Meskó. 
Sorra vette az ellenpárt! szónokokat. A magyar 
omber kényes a jegara, — mondotta Pulszky, — 
azokat az életben is megvalósítani akarja. £lég volt 
már a .főntortott jogokból - , a milyen a magyar 
hadsereg i s ; a törvények és az élet közötti űrt át 
kell uidaini 1 — jelentette ki pár t ja riadó tetszése 
között. 

Határozott állást foglalt el a fenyegetésekkel 
szemben. Azzal fenyegetőznek, hogy áthágják ax 
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alkotmányosság rubiconjá' p Dr : w v é k n c c hogy 
azontúl sivatag van, a melyen' több alkofrnányos 
virág már nem terem! Feloszlatok ? hárnt P H a 
nemzet többsége önök mellett vo'na, úgymond már 
halomszámra küldettek volna bizalmi nyila'koritoksn! 

7" Kérdezzék meg hát a nemz te t ! Oszlassák 
föl a házat! riadt föl a függetlenségi párt. 

. a miniszterelnök idegesen fészkelődött 
E A i y T ü r e ! met lenü l várta Meskó beszédének a 
végét A nagy gondolatok, a melyek államférfiúi 
agyát megtermékenyítették, nem hagyták nyugodni. 
La is csapta rntga elé a sapkáját, a mint Mesko a 
beszédét elvégezte, De türtőztetni kellett magát, 
mert Szilágyi Meskó baszéde után szünetet rendelt. 

Igy hát csak a szünet után eshetett meg a 
nagy beszéd, mely hivatva lett volna a politikai 
helyzetet tisztázni A kormánypárt betódult a te-
rembe, a vezért hallgatni. 

— Halljuk 1 Halljuk 1 - zúgott a jobboldal, 
a mint Bánffy felemclkedatt. Da a szélsőbal Hoch-ja 
hamar túlharsogta a kormánypárt halijuk jait. igy 
azután, ha csakugyan megakarták hallani Banffyt, 
el kellett hallgatniok. 

Azon kezdte, hogy nem fogadja el Kossuth 
Ferencz határozatát . . . 

— Mert Bécsben nom engedik meg 1 — hang-
zott fel a nagy harczi kedvben levő szelsőbaloldal 
kiáltása. 

. • . Kcisulh mulaaztáss vádolja őt , folytatta 
Bánffy, hclutt ö b;zíos»tani akarta magának . . . 

— A bársonyszéket I — vágott közbe Hentaller 
Lajos. 

. . . a szabadkezet egészité ki a mondatot 
a miniszterelnök. 

Azt fejtegette azután, hogy miért nem jött 
létre magfelelő törvény Ausztriában ? Azért, mert a 
törvényhozás működése a kisebbség erőszakoskodása 
folytán fennakadt és igy a többségnek nem nyilt 
alkalma a kiegyezés megkötése iránti akaratát ér-
vényre juttatni. A magyar kormány ezzel szemben 
kötelességének tartotta, szigorúan alkalmazkodva (!) 
az 1867. XII. t.-czikkben lefektetett elvekhez, respi 
riumot adni Ausztriának hogy akaratát a kiegyezés 
tárgyában nyilváníthassa. 

. . . Minél jobban haladt előre fejtegetés jiban a 
miniszterelnök, annal inkább depnmalódott a többség 
hangulata. Vártak egy Súót, csak egy igét, a mi 
némileg hasonlit a nemzeti ;ogok érvenyre jutása-
hoz 1 . . • Semmi, semmi 1 Bánffy többször tekingetett 
há t ra , hogy az elmaradt helyezéseket kivarázsolja, 
de a többség néma, fagyos maradt . . . nem hasz-
nait m ;g az sem, mikor arra hivatkozott, hogy az 
ország többsége mellette van . . . 

— Csak a parlamenti 1 kiáltott föl a szélső-
bal, a melynek annál jobban megjött a harczikedve. 

— Ezt lehet vitatni, de kelségbe vonni nem ! — 
replikázott Bánffy, a mely ügyes replika harsogó 
derültséget keltett az egcsz bolotdalon. 

Most az utolsó horgonyba kapaszkodott bele 
a miniszterelnök. Hivatkozott Apponyira, hogy hát 
nem lehet az a javasíat még sem olyan rossz, ha 
még Apponyi is eilogadja, u ki pedig oiyun régen 
küzd a kormány ellen . . . 

A kormáuypárl emberei némán öss.: ¿néztek 
ennek ballatara. Podig meg nem mult el egeszen a 
pohár. A beszed csattanója még most következett. 

A kormányé nők trra tért rá, ki lesz a felelős, 
ha a javaslatból u j evre nem íesz törvény P Teruie-
szetesen a függetlenségi párttá hantolta a felelős 
séget . 

— Ne fájjon a m>. fejüuk önöknek 1 — jegyezte 
meg erre Lukács Gyuia. 

. . . Ha azokkai a fegyverekkel megakadályoz-
zák a törvéuy letrejőttét — folytatta Bánffy, — a 
melyekkel Aásztriábtui éue<t . . . 

— Micsoda gyeuusiias ezP Ki az, a ki itt 
olyan fegyverekkel cl P — hangzott fel a szélsőbal 
ról a méltatlankodás hangja. Az elnöii csöngetyü 
perczekig nem tudja a miniszterelnököt s-oho., 
juttatni. 

. . . akkor a kormány ludui fogja kóte>esseget! 
— fejezte be a mondatot a tnio.sztereluök. 

— Jön a pátens 1 — egeszitellek ki u 48-asok. 
De csak hadd jöjjön 1 

Ez a czinikus fenyeguté* vegkeppen deprimálta 
az összes o7 es pari Jkat, Apponyi es b ve: összevont 
szemöldökkel, netnau, komoran hallgattak a minisz-
terelnök Kijelentett . 

Es mikor Ba<.ff> hozzájáru.á.,át n^niot ta ki 
Euyedi Lukacs haUruzau , a v u l t á h o z , eppen a 
UüUiZüti part p a d é i u l Hódos*/ lairo -jkavű» h -n 0 
„ott el a szo : 

— Mar ké. ó ! 
Azután jött hir^b mondása i cuhns éa lak 

le.iogasroi. Maju befejez te ueszéuéi .. kormányeinOk 
hZ-ai, hogy a*. Au$ar.ava. vulo viszonyunitiak m m 
szetboulasa, üuuein erősebb öss-eno*.^* a kívá-
natos 1 

. . . Aha 1 . . . Modi mar tud,uk a czelt 1 — 
hangzott tői a szelsódaloldalon. 

Ez vult hát az a be*zed, a .ml Magyarország 
miniszterelnöke a utostuu u«he* orakuau elmondani 
júuak látott . . . . . . 

A kormánypárt a miniszterelnök után kivonult 
u folyo»ora, üogy ott egymástól megtudjak, milyen 
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is volt iulrtjdonképer e hatís* rajuk c-zve. Odabenn 
az ölé*f remben pedie Olay Lajos nyomban hozzá-
fogott a miniszterelnök beszédének biralatába. Erő-
sen meg»ám dt * a l t a részt, melyíyel Bánffy hang-
sulvoz'a, hogy Ő Magyarország viszonyát Ausztriához 
szorosabbá ős s e akarja fűzni. E kijelentésből kitű-
nik, hogy Bánffy nem magyar minisztei, hanem Bécs 
minisztere. 

— Nem is érdemel ő semmi kíméletet, — 
kiáltja közbe Justh Gyula. 

Olay ez alatt kifejtette, hogy ö miért tar t ja 
szükségesnek az önáiló vámterületet és párt jának 
zajos helyeslése közben fejtette ki érveit. Olay 
beszédének első része a miniszterelnököt u jabb 
fölszólaiásra birta. A gyorsírói jegyzetekből kiolvasta, 
hogy ő azzal a kifejezéssel, hogy szorosabb összeho-
zást tart kívánatosnak, nem akart semmi olyast 
mondani, mi támadásra okot szolgáltathatna, ö 
különben kijetenti hogy nem Becs szolgája, hanem 
királya és hazája minisztere. Ezt a kijelentést a 
szabacl Ivüpárt a szokásos mü-éljenzéssel kisérte. 

Az ülés végén Mócsy Antal a hétfői napot is 
karácsonyi szünetül kerté. Bánffy ezt ellenezte, mire 
Hentaller Lajos képviselő índitvanya fogadtatott el, 
hogy a hétfői ülés délután 4—8 ig tartassek meg. 

A reform, egyházi választás. 
A reform, egyháznál deczember ¿7. 28. 29. ét 

30-ik napjaira kitűzött főgondnok-presbiter és egy-
házközségi képviselő-választás ügyeben tudvalevőleg 
a mult vasárnap tartotta meg a Sima-part a tize-
denként! ertekezleteket. 

Termeszetesen minden lizeduek vannak külön 
jelöltjei, akiket a közönség minden áron óhajtana 
meg választatni. Es Isten kegyelméből annyi a mi 
pártunkban a jóravaló, derek ember, aki teljesen 
méltó a közbizalomra, hogy úgyszólván lehetetlen 
löladat olyan üsztat készíteni, amely csak megköze-
lítőleg is kielégítené a jogos ígeayeket. 

Az intéző mzottsag, mely a tizedenkénti jelö-
lesek összeegyeztetesevel es a vegleges liszta elké-
szítésével megoizatott, a íegueaezeüu üeiyzetnen 
volt, mert mikor a jelöltek névsorán végig tekintett s 
íatta, üogy hely manyabau a hü bajtarsak egész 
seregét keuj teien ezúttal meliőzui, vaioban elmond-
hatta, nogy : .akármelyik ujjamat üurapom meg, 
mind egyformán faj." 

Dó hat vegre is ott, ahol mindössze 13 pres-
biteri kell valusztuni, neui lehet 30 nevet fölvenni. 
Az intéző bizottság lehat a liszta összeáll í tásnál 
lútep arra volt tekintettel, hogy a tizedek a szava-
zok aranyaban legyenek képviselve és hogy olyan 
férfiak jelöltessenek, akik mellett a többség tömörü-
lése remelhető. A többi jelöltekre nézve az a meg 
ailapoda« tórteut, hogy azokat, mint pottagokat kell 
üeüozni s habar forma szerint póltugok nem va-
iuaztalnuk is, az intéző bizottság meg s módjai, fogja 
tuialm annak, hogy az időközi üresedesnel a*ok jua-
saaait be a presbitériumba es egyházközségi aepvi-
adólestuietbe, akiket most, mint rendes tagokat a 
közohaj ellenére is mellőzni kellett. 

Ez az akaratlan mellőzés azonban az igazi jó 
par ieuber i bautani m m legja. Mert a pártegyseg 
megóvesa az eltő s uzzai szemben el keil némuim 
az egyem igenyekuek. Ebben a tekintetben a jó pél-
dát megadta Pintér Gyula, az intéiő bizottság el 
uöae. O a partnak endő szerint Sima Ferencz után 
Közvetlen vezére; je.öite is a presbitersegre mind a 
aegy tizeu e^ybaugulag s talán hivalkodas nélkül 
eiuiondamjuk, hogy megválasztatását biztosra ve 
hette. E» az intezö bizottság ülésén ő maga kívánta, 
üogy neve a kombináczioból kihagyassek; s csak 
kü»áivauutra egyezett abba bele, hogy a póttagok 
kOze felvétessek. Kövessék az önmegtagadás ezen 
^eidajal mindaz ok, akia akar magukat, akár a ked-
veit jeiOiijüiet mtdiűzve latjak. Meri végre is, uem 
ioüeiuu» mindnyájan egjs .erre presbiterek és ::épvi-

I a. to uu'Otf, ui lyet egy pn anatra sem szabid 
1 »¿eui e.ui UVv-őstenüuk, az, hogy a mi iisziank 
! gyo^zou. E. t pcü.g csak ugy crbetjük el, ha valloz-

.u.ao ue.kUi c.íogaojuk a i/i .vazatlapot, ugy, amint 
Aui *u miezo bizottság mega«idpuotia; mert ha vi 
croukei szétforgácsoljuk, akar »¿anul is szolgálatot 
teázunk «z eiienpariuak, ameíy összotar^ és tgy>;lcrt, 
mint joi togyeimezett es parancsszóra cselekvő 
hadsereg. 

Ezeknek előrebocsátása utan közöljük a párt 
megállapodását a következőkben: 

A főgondnoki ailasra egyhangúlag Sima Fe-
rencz országgyűlési kepvisalő jelöltetett. 

Presbiter jelöltjeink pedig a következők: Bu-
rián Lajos, V&rga Béniámin, Rúzs Molnár Ferenci, 
alsóréti, Szatamkri Pál, Vecseri János, I. tixedbeli, 
Nyíri Antal, Teési Fekete János, Erdőháü Nagy Fe-
rencz, Gönczi Sándor, Fazekas Mihály, Soóa Bálint, 
Keresztes Antal, Kadáncz István. (Póttagúlta! kom-
bináczióba vétettek: Pintér Gyula, JoMto Mihály, 
Sarkadi Nagy Zsigmond, Zsoldos János lff-ík tized-
bei i. Lakos Sándor, Keresztúri Tóth Ferencs, Tar-
nóczi Mihály, Sarkadi Nagy Sándor.) 

Egyházközségi képviselőkül kijelöltetUk: Gyu-
lai Bálint, ifj. Zsoldos Sándor, Földvári Nagy Sámual, 
Nemes János, Kutas Imre, 0-ik tizedbeli, Soós lát-
ván, Győri Sándor, Doszlop Nagy Imre, Győió Mol-
nár Ferencz, Füsti Molnár Ferencz, Huss Molnár 
János, Vass István, Dudás Srebó János, Szatay István 
szabó, Barta Sándor bognár, Vig Mihály, Kalpagos 
Szabó Mihály, Szabó Imre, Bihari János, Fülöp 
Sándor, Kalmár István, Balogh István, Bőszörményi 
János. Vass Imre, Kása Ant»l, Jordán Sándor, Kecs« 
Nagy Sándor, Szamosközi István, Paku Tóth Mik-
lós Csákó Balogh Ferencz. 

Figyelmeztetjük a pártunkhoz tartozó válási-
tókíit, ogy v. 1-sli 4C a- Lőr I ilyiségéhen (Kóhn 
Gábor féb ház), paitirodát nyitunk, amely a válasz-
tás egész folyama alatt felvilágosításokkal ós ú tba-
igazításokkal szolgál a választóknak s nyilvántartja 
a beadott szavazatokat. £ czélból arra kérjük tisztelt 
polgártársainkat, hogy amikor szavazni mennek, szí-
veskedjenek a pártirodában jelentkezni, ahol a szük-
séghez képest szavazatlapokat is kaphatóak. 

• 
E helyen említjük meg, hogy pákulicx részről 

Balogh János a főgondnok-jelölt, presbiterekül pe-
dig u következőket léptették fö l : ifj. Zsoldos Ferencz, 
Zoinay Károly Kálmán Mihály, Kristó Nagy Imre, 
dr. Lakos Imre, dr. Csató Kálmán, Ruzi Molnár 
Sándor, Csu^s Lajos, Szőke István, Csúcs Antal, 
Kiss Zugmond, Kürti János, Szathmári Ede. 

Sem okunk, sem jogunk kifogásolni ellenfeleink 
jelölését. D ha összehasonlítjuk a mi tisztánkkal a 
pákuücz lisztát, akkor tisztában vagyunk axzal, üogy 
a n e p a keltő közül melyiket fogja választani P . . . 
A Balogh János féle pákuliczlisztát semmi esetre sem. 

rieiyi és vegyes i^irek. 
Boldog ünnepeket kívánunk 

lapunk tisztelt olvasóinak. 
— Visszavont indítvány. Tud-

valevőleg Sima Fereucz és Piutér Uyula vá-
rosi képviselők indítványt terjesztettek be a 
városi közgyűléshez az iránt, bogy a köz-
gyűlés dr. Lakos Imre polgármester ellen a 
fegyelmi eljárást rendelje ei s őt egyidejűleg 
az állásától is függessze tűi. Hatvankét városi 
képviseld ezen indítvány targyalása végett 
reiidkivun közgyűlés összehívását kórvén, a 
polgai mester f. hó 30-ra szándékozott össze-
hivat a közgyűlést. Erre azonban most mar 
nem lesz szűkség, mert az indítványozok 
időközben visszavonták az indítványukat. Ez 
a — bizonyara varatian — lűrdulat elóre-
latiialólag meglepetést lóg kelteni a közön-
ségben s talán félremagyarázásokra is alkal-
mat szolgáltat. Azért az índitváuyozók ezen 
lépésüket legközelebb indokolni fogják a párt 
előtt. Addig is azonban, mig ez megtörténikf 
megnyugodhatnak elvtarsaink abban, hogy az 
indítványozok elhatározását, valamint az in-
dítvány megtételében, ugy annak visszavoua* 
sanan is kizarólag a közérdek vezérelte. 

— F e l f ü g g e s z t e t t p é n z t á r n o k . Mint 
lapunk mait számában jeleztük, a polgármester 
bzürszabo Nagy Kalmau városi adópénztárnokot 
a szamonkeroszek altal fülledezett pénzhiány — 
— aiagyaran mondva: sikkasztaa — miatt á l lasa-
tol leli utfgesztette. A tanacs a közgyűlés intezke-
deseig l'upp László közpénz tárnokra bízta az adó-
penzlar kezeleset. A polgármester a következőkép 
indokolta a lelíuggesztest : »Tekintettel ar ra , hogy 
a folyo ho 20-án tartott szauionkerőszéki vizsga-
lat aikalmaval kitűnt, hogy Szurszabó Nagy Kál-
mán adopenztarnok a közgyűlést határozat folytán 
a közpénz tárna!» elszámolni kellett intődijakat az 
adóhivatal személyzete, köztük a végrehajtok kö-
zött is leiosztotta, tekintettel továbbá arra , hogy 
az e eznneu az adopenztári naplóban kiadásba 
tett 1Ö7 frt 88 krnak kifizetéséről nyugtatványt 
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sem tudott felmutatni, mely hiány a sikkasztásnak 
ismérveit látszik feltüntetni, mindezen tények be-
bizonyodottságuk esetén az 1886. évi XXII. t.-cz. 
90. g-ának á) pontjában fegyelmi vétségnek minő-
sitett kötelességmulasztás, helyesebben kötelesség-
sértés tényálladékát képezik : ugyanazért Szürszabó 
Nagy Kálmán ellen a fentebb kivatkozott törvény 
alapján a fegyelmi el járást elrendelem és tekintet-
tel fegyelmi vétségének súlyos természetbe, őt 
ugyanazon t.-cz. 93. £-ának alapján adópénztárnoki 
állásától felfüggesztem és ellátási illetményét hi-
vatali fizetésének, — a pótdij kivételével — egy-
harmadra korlátozom.« 

— Vér mérgezés. E czim alatt lapunk 
mult számában megirtuk, hogy Balogh Sz. Istvua 
főgimnáziumi tanuló vérmérgezésben elhunyt, és 
hogy a tragikus esetet állitólag a kezelő orvosok, 
dr. Pollák Sándor és Reisz Sóma vétkes gondat-
lansága idézte elő, amiért a nevezett orvosok ellen 
bűnvádi följelentés tétetett. Ez a hírünk mindenek 
előtt helyreigazításra szorul, mert meggyőződtünk, 
hogy dr. Pollák Sándor vármegyei főorvos neve 
téves informáczió alapján keveredett ebbe a dologba. 
Dr. Pollák ugyanis nem volt kezelő orvosa a be-
tegnek, csak akkor vizsgálta meg a szegény liut, 
amikor már agóniában volt. Kötelességünknek tart-
juk tehát őszinte sajnálatunkat kifejezni a tévedés 
fölött. Ami dr. Reisz Somát illeti, az ő el járására 
nézve lapunk zártáig semmi bizonyosat meg nem 
tudhattunk. Mert a törvényszéki bonczolás meg-
történt ugyan, de az eredményt mélyen titkoljuk. 
Egyelőre tehát nem elégíthetjük ki olvasóink jogos 
kíváncsiságát; csak annyit jelezhetünk, hogy — 
mint halljuk — dr. Molnár Albert, — aki a föl-
jelentést dr. Reisz ellen megtette — rendithetlenül 
meg van győződve vádjának alaposságúról. — A 
szerencsétlen ifjú áldozatot különben csütörtökön 
délelőtt temették e l 

— Lapunk t. olvasó közönségének 
tisztelettel hozzuk tudomására, hogy aa szentesi 
mezőgazdasági és ipari hitelszövetkezet" 1898. ja -
nuár l-től kezdődőleg heti 50 kr beüzetessei uj 
cziklust nyitott. Üzletreszek jegyezhetők a mai nap-
tól kezdve az intézet hivatalos helyiségeben (Kóhn 
Gábor házában.) 

— H a l á l o z á s . Mély részvéttel vettük a 
szomorú hírt, hogy Z o ó János 1848—9-iki hon-
védtüzér, nyugalmazott polgári leányiskolái ra jzta-
nár es ipariskolai igazgató í. hó 22-en éjjel 2 
orakor, elete 76-ik évében elhunyt. A köztisztelet-
ben állott derek aggastyan temetese, nagy részvét 
mellett, f. hó 23-án ment végbe. 

— Köszönetnyilvánítás. Fogadjuk mind-
azon ismerősök és jó baratok, kik elhunyt felejt-
hetetlen férjem vegtiszteleten megjeleni s fá jda l -
mamat enyhítem szíveskedtek, nem különben a 
szentesi ref egyház énekkara szíves közreműkö-
déséért Őszintén köszönetemet. Szentes 1897 Decz. 
24. üzv. Zoo Jauosue. 

— J ó t é k o n y s á g . Üzv. Borsos Mihályné 
asszony, aki a minap is 3 frtot küldött a városi 
szegényeknek, most ismét 2 frtot küldött szerkesz-
tőségünkhöz ugyanazon czélra. E nagylelkű ado-
mányt eljuttattuk a polgármester kezéhez, hogy 
belátása szerint oszsza ki a segélyre szoruló sze-
gények között. A követendő szép példát pedig 
ajánljuk jobb módú polgártársaink ügyeimebe. 

— Műkedvelői előadás* Újból fölhívjuk 
a közönség figyelmét a rom. kath. kör által kará-
csony másnapján a vármegyeház uugy termeben 
rendezendő műkedvelői előadasra, mely igen élve-
zetesnek ígérkezik. 

— A 48-as körök bálja. Ismételten ügyel-
meztetjük a közönséget, hogy karacsony másod-
napján az első 46-as kör a Kass-veudeglő nagy 
termeben 60 kr. belépti d í j mellett, a 11-ik 48-as 
kör pedig az alsópárti Teli-féle hazban 30 kr. 
belépti di j mellett bálát rendez. 

— Életveszélyes fenyegetés. Ecker Fe-
rencz német-zsidányi illetőségű hentcs-legeny, kü-
lönben »arme reisender« időzik városunkban mun-
kakeresés, helyesebben koldulás végett. Folyó hó 
22-én, ugy látszik, jól mehetett nuki az üzlet, mert 
estefelé az ipartestület helyiségében lévő »szálló«-
r s teljesen részegen érkezett vissza. A helyett 
azonban, hogy a nap faradalmai t igyekezett volna 
kipihenni, inkább kivette ssebkeset es minden aron 
ki akarta hasítani az utt pihenő kel vidéki iparos-
segedet, hogy azok »fehér majá t megnezhesse.« — 
Eleinte csittitgatm kezdtek ő keimet, de mikor lát-
ták, hogy a dolog fele sem tréfa, mert a szálion 
lévő lámpát és bútorokat kezdi türni-zuzm, rend-
őröket hívtak a kiknek sikerült a hoskodo »arme 
íeisendert« lefegyverezni. Az ipse most már bauja 
a tettét, mert a rendőrkapi tányság ót a jarásbiro-
fftftoi megbüntetés végett átkísértette. 

— Véletlen halál. Böde Molnár Jánosné 
Virágos Kiss Sára 64 éves asszony jó bepálinkázva, 
menye Kövér Juliánná pedig lóháton indult el f. 
hó 22-én este 5 óra tá jban a városból kistőkei 
tanyájukra. A ló az amazont gyorsan vitte, igy uz 
öreg asszony a felső-csorda járáson már magára 
maradt s további tettének csak az a négy üveg 
pálinka volt tanuja, mit a karján lévő garabolyban 
oly édesen czipelt. Kövér Juliánná csakhamar ki-
ért a tanyára, de mert az öreg asszony még 10 
óra tájban sem érkezett meg, hozzátartozói rosszat 
gyanítva, keresésére indultak. A sötétség azonban 
oly nagy volt, hogy a keresést, eredmény nélkül 
kellett abbanhagyniok. Másnap reggel folytatták a 
nyomozást és a nagyhegyi szőlőkön tul levő vizzel 
telt csatornában meg is találták az öreg asszonyt 
meghalva, a négy pálinkás üveg közül kettőt telve, 
kei'őt pedig üresen. A rendőrkapitányság a hulla 
í'elbcnczolásút elrendelvén, az meg is ejtetett s a 
bonezoió-orvosok agy- és tüdőszélhüdés következ-
tében beállott halált constatáltak. Minthogy a hul-
lán a külerőszak, vagy önvédelem nyomai nem 
látszottak, a vizsgálat további folytatását a rend-
őrség megszüntette. 

— Eltévelyedett p u l y k á k . A tegnapi 
nap egy tanyai ember jelentést tett a rendőrkapi-
tányságnál, hogy tanyájukra két darab pulyka be-
tévelyedett. A ki s a j á t j á t lá t ja az emiitett pulykák-
ban, felvilágosítást a rendőrkapitányságnál nyerhet. 

— Elveszett pénz. Egy szegény cseléd-
leány f. hó 21-én 2 darab 5 forintos bankjegyet 
elvesztett. A becsületes megtaláló legyen szíves azt 
a rendőrséghez beszolgáltatni. 

— V é r b e f o j t o t t e k z e k u e z i ó . Orsovai 
levelezőnk szomorú esetről ad h í r t : Tis ovicza köz-
ségben a község emberei megjelentek Szirbu Jakab 
földmivesnél, hogy 30 frt adótartozása fejében már 
hónapokkal ezelőtt lefoglalt ingóságait elvigyék a 
községházára, a hol az árverés már ki is volt tűzve. 
Szirbu, a ki faluszerte bires volt a veszekedő ter-
mészetéről, ellene szegült az eljárásnak, portáját 
elzárta s két forinttal a kezében a községházára 
futott, hogy halasztást kérjen. Ezalatt a kisbíró 
zsandárokat hozott s csakhamar két zsandár meg 
is jelent a községházán, hogy Szirbut letartóztassák. 
De az ingerült ember szitkokkal fogadta a szuronyos 
csendőröké s mikor kezét megakarták vasalni, az 
egyiknek szuronyat is m gmarkolta. Erre o másik 
csendőr szuronnyal ment neki s nyolez súlyos 
sebet ejtett rajta. A szerencsétlen azonban még ek-
kor sem nyugodott meg s a csendőr kénytelen volt 
rálőnni. A golyó átfúrta nemcsak Szirbut, a ki 
szörnyet halt, de a mögötte álló testvéröcscsét is, a 
kit haldokolva vittek el. Az orsovaí járásbíróság 
szigorú vizsgálatot indított. 

— C s ó k a p á l y a u d v a r o n . A budapesti 
törvényszékhez legközelebb egy válási keresetet fog-
nak benyújtani. (Jjyvéd nyújt ¡a be, aki egy személy 
ben lérj is, a telesege ellen. A cs«nos kis asszonyka 
most elvonulva a világ zajatói, vidékre költözött a 
szüleihez, a férj pedig lázasan dolgozik a válókere-
seten, melyet igazán szive vcrével szándékozik megírni. 

A történet pedig kezdődött a oltárnál. Mosolygó 
arczu vőlegeny mellett a kisirt szemű halvany 
menyasszony, a templom sötét boltivei alatt a hát-
térben gyászruhás még sápadtabb ifju. A pap el-
mondja az imá' , a násznép kifelé indul a templom-
ból s az asszony szemei kíváncsian, biztatóan kutat-
nak a boltivek közt. 

A folytatás: naszulazás, mézeshetek, csendes 
otthon boldog lakói s vegüi a munka. Itt kezdődik 
a kis tragédia. A férj, — mint mondánk, — ügy-
véd s irodája ott van a lakás melleit. Á munka 
óráiban azonban nem éri rá hogy benézzen az asz-
szonykahoz, aki azonban nem unatkozott. Nem, mert 
ott állt az ablaknál s mosolygó arczát mutatta a 
szemközti ház egyik csinos lakójáuak, ak ben, — 
mint Benickyné Bajza Lenke, mondaná — a temp 
lomban sapadt ifjúra ismerünk. Jeleket is csináltak 
kölcsönösen, aztán a piczi asszonyka tapsolt örömé-
ben s piros lett az arcza. A boldog férj mit sem 
vett észre az ebédnél s csupán meghatottságtól re-
megő hangon mondta : 

— Becsbe kell utaznom, édesem! 
Az asszony nagyot sóhajtott és kérdá: 
— A nyugati vagy a keleti pályaudvaron ? 
— A nyugatin, édesem, tudod arra sokkal 

gyorsabbak a vonatok. Hamarabb is hazaérkezbe-
tem hozzád. 

Igy szolt s lőn nagy csomagolás otthon. Az 
asszony szemében egy kőnyet morzsolt szét s ha a 
férj nem lett volua ferfl, ugy ő is s.rva fakadt volna. 
I fy hát csak nyorsau megcsokolta a felesegét a ro-
hant a fiakker-allomas felé. Az asszony még inte 
gelett utáua az ablakból s zsebkendőjével s mikor 
a kocsi befordult az utcasarkon, atiniegetett ugyan-
azzal a kendővel a szemközt levő házba : 

Egy negyed órába sem tellett, mikor az utcán 
egy letatyolüioti hölgy sietett egy fér» karján. 

— Ah, csak senki meg ne ismerno I — szólt 
rgawgve az *s*AOÜJ. 
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— L ^ y e r ryup^dt. Szerelmes vagyok és ta-
mitonf. * . , . . . . 

Többet nrm b-szM^k, csak s i e t t e a kelei 
pálypu iv r fe \ A fiatal ember megváltott két p e -
ronjegyet s a fiatal par belibbent a széles perronra, 
p. ho! mi r tolongott :i közönség az indulóban levő 
gráci gyorsvonat felé. Megállottak egy kocsi előtt s 
a?, as^onyka felhajtotta a fátyolát, aztán nyakába 
boru't a férfinek. 

— Isten veled éd i s ! 
— Pá ' egyetlenem 1 Jól viseld magad 1 
E/y öreg ur meg is állott egy pillanatra s 

messziről élvozte, hogyan ezókolódzik a fiatal pár. 
A mo7riony pedig sípolt s lassan kiindult a pálya-
udvarból, azonban sern a férfi, sem a nő nem uta-
zott el. Betolták az aradi gyorsvonatot. Hasonló 
csóko'ódzás, búcsúzás s az aradi gyorsvonat ismét 
u ? n kel nélkülük. B állítják a győri, kassai, aztán 
rj belgrádi gyorsvonatot. A fiatal pár nem tágít és 
búcsúzik csókokkal minden vonatindulás előtt. Az-
tán, mint akik legjobban végezték dolgukat, moso-
lyogva távoztak. 

— Lássa, édes, hogy jól rendeztem. Lakására 
m m m e h e t U m , mert a cselédei meglátnak, máshová 
maga nem jött, itt a pályaudvaron senki észre nem 
vett, jó hírnevét megmentettem s a csókokat mégis 
természetesnek találták. Ugy-e, holnap is eljő ? 

A.', »sszonyka megszorította a férfi kezét, ez 
volt a válasz. Másnap délután ismét ott voltak s 
ií,métlödék a tegnapi jelenet a keleti pályaudvaron. 

— Isten veled, édesl 
— Ah, ily hamar el kell hagynom téged P 
Átkarolva tartották egymást, mikor a másik 

vágányon berobog egy vonat s a mas.k perezben 
önti magából az utasokat. Mindenki siet, csak egy 
ur törülgeti szemüvegét, hogy aztán feltéve az ar-
czára, jobban lásson. Lát már jól s átrohan a sí-
neken egyenesen az ifju pár elé. Megragadja az asz-
szony kezét. 

— Maga itt ? Talán éppen rám vár ? Es ilyen 
pozíturában. 

— Biztosítom róla . . . hebegett az asszonyka 
vérvörösen s mellette nagyon kényelmetlenül érzi 
magát az ifju, akiben ismét a templomi sápadt fia-
tal emberre ismerünk. 

. . . A válókereset pedig igy végződik . . . 
Előadtam az indokokat, tekintetei törvényszék, ké-
rem ezek alapján a házasságom falbontását . . . 

— A z a l v á s v i l á g r e k o r d j a . A Schwarz-
vald egy kis falvaban. Nuudingenben, százhuszonhét 
napig aludt egy Matthes Janka nevű leány és még 
most is «alszik ez e leányzó, de nem halt meg". 
Hisztériás nyavalya altatta el a gyermekleányt és 
ilyen állapotban persze képtelen •áplálkozni. Az 
alvó ereje folyton fogy és lehet, hogy u <nden perez-
ben meghal. Igy írják ezt r. nemet lapok. 

— L e g j o b b a z o n b a n a v iz . Lőcséről í r j ák ; 
Goldberg Vilmos bernatfalvi lakos az országúton 
ballagott, hátán jókora batyuval. Útközben kót. 
pénzügyőrrel találkozott, kiknek szemetszurt ez a 
batyu. Hátha csempészik valamit az atyafi, — gon-
dolták — jó lesz utána nézni a dolognak s gondo-
latot tett követte s a batyut megmotozták. Sejtel-
mük nem csait. Goldberger jóféle szüzdohányt szál-
lított Lőosere. Mikor titkát fölfedezték, futásnak 
eredt, a két pénzügyőr meg utána. Egy ideig tartott 
a hajsza, egyszerre azonban a Hernád folyó állotta 
a menekülő dohanycsempész út ját . Mit volt mit 
tenn>, beleugrott a folyóba, hogy majd átúszik. A 
hideg fürdőből azonban alig hogy belejutott, legott 
kikívánkozott s nem gondolva többé menekülésre, 
kétségbeesetten kapaszkodott kifelé. A két pénzügyőr 
szívesen segített neki s igy a dohánycsempész a 
jéghideg fürdőből, ha nem is a melegre, de legalabb 
hüvö»rc került. 

— A m a j m o k m i n t i n u n k á j u k . Tiszta 
szerencse, hogy Európában nincsenek majmok, kü-
lönösen csimpánzok. Mert ha ez az éghajlat is meg, 
teremaé őket, vagy ők megtűrnék ezt az éghajlatot-
hát akkor ugyan meg jobban megszaporodnék a 
munkanélküli munkások szama. Mivelhogy a majom 
sok esetben napszámos, aki emberi munkát vegezve 
emberi munkást pótol. A transwaali bányákban a 
a kövek osztalyozasára használják őket. Darabonként 
halót, bu rakjak a köveket, nagysaguk szerint. Csak 
éppen előmutatják nekik, hogy mi a teendőjük, 
azutan mar utánozzak a persze nem tuiságos sok 
intelligencziat igénylő mesterséget. Kínában a tea 
föidekeu dolgoznak, gereblyéznek, s szedik a tóa-vi-
rágokat. A csimpánz a legokosabb valamennyi 
majomfajta között, hiszjn a Urandpré majma —» 
nem hiába tengerésztiszt volt a gazdaja — késs 
inairól /olt. Vitonakat göngyölgetett, fölfutott a i 
árboczru, méltó versenytársaként ama kollegájának, 
aki kalyuat tudott fűteni. A Sierra Leonaban vis-
hordóknak használják őket ugyanott mozsarakban, 
szemet is töretnek veiök. Most az emlitntt helyeken 
nagyban kísérleteznek velők, hogy rendszeres mun* 
kasokat faraghassanak belőlük, 
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— J ó p é n z é s roHHz p é n z . A jó p«nz a 
régi jóidőkből való, n rossz p^nz uj kel ifi. A jó 
pénzt — mint levelezőnk iria — a Fony baujme-
gyei község határában a Taaffe féle uradp'om epyik 
rrdészo találta, miközben az urndalom rrdejéh™ 
vadászgatott. Mintegy 200 darab XVI. századbeli 
ezüstpénz volt az erdőbon egy fa tövéb n elásva s 
most, hogy vízmosás lesodorta róla a földe», nap-
fényre került. A talált kiicset már elküldötték ille-
tékes helyre. A rossz pénz — mint levelezőnk irja 
— Nádaska abauj-torna-vármegyei köziéiben ké-
szült. Hanzély János ottani gazda egy idő óta na-
gyon szórta a pénzt, mi föltűnt a falu népének s 
a mi ránézve a legnagyobb baj volt, a csendőrség-
nek is, mely elkezdte kutatni a költekező paraszt 
pénzforrását. Ekkor csakhamar kisült, hogy Hanzély 
több társával együtt hamis pénzt szórt és azt érté-
kesei ott, a hol lehet. Hpnzélynél sok hamis ezüst 
forintost találtak, mind jó utánzat. 

S e l y e m - d a m a s z t o k 6 5 k r t ó l 14 frt 65 
krig méterenként — valamint fekete, fehér, színes 
Henneberg-selyem 35 krtól 14 frt 65 krig méteren-
kint sima, csikós, koczkázott, mintázott, damaszt s. 
a. t. ("mint egy 240 különböző minőség, 2000 szin 
a mintázatban s. a. t. a megrendelt áru postabér 
és vámmentesen p. házhoz szállítva mintákat posta-
fordultával küld : H e n n e b e r g G . (cs. és k. udvari 
szállító) s e l y e m g y á r a Z ü r i c h b e n . Svájczba 
czimzett levelekre 10 kros levelező lapokra 5 kros 
bélyeg ragasztandó. Mreyar nyelven irt megrende-
lések pontosan elintéztetnek. 

S Z E N T E S I L A P . 

Nyilttór. 
E rovatban köröttekért nem vállal felelöaaétfet a Sxerk. 

K ö n z ö n e t - n y 11 v á n l t á s ! 
Alólirott n M a g y a r F r a n c z i a biztosító 

társaságnál folyó évben asztag biztosítási ajánlatot 
tettem, mit azonban a társulat — tekintettel az 
itt előforduló gyikori tüzesetekre nem fogadta el — 
osztagom azonban azon idő alatt még a visszautasítás 
megérkezett, leégett — és igy ezen körülmények mel-
lett a társulat a károm kifizetésére köteles nem volt. 

Azonban a társulat tekintetbe vette, hogy tűz-
biztosításomat állandóan nála eszközlömv a káromat 
méltányossáfrból kifizette; miért is ugy a Társulat-
nak humánus eljárásáért, valamint H o f f m a n n 
Jakab urnr.k, a társulat helybeit főügynökének, kí 
a károm kifizetése érdekében odaadóan közre mű-
ködött, — hálás köszönetemet fejezem ki ós ajánlom 
őt a gazdálkodó társaimnak figyelmébe. 

Előttünk: Kristó Nagy László. 
Zygury, tanu. 
Sulcz Károly, tanu. 

Henger rovátkolás. 
Felhívjuk az érdekelt felek figyelmét azon kö-

rülményre, hogy gyári műhelyünkben u j henger ro-
vátkoló gépeket (Riffel Maschinen) állítottunk fel, és 
elvállaljuk a hengerek rovátkolását, a legjutányo-
sabb árak mellett, a legrövidebb idő alatt elkészítve. 

Back Bernát ttai 
41H52 szegedi gőzmalma és vízvezetéke. 

636. oldal. 

FACl 
Kroiis 

EIHŐ CS. é s k . OHzt.-magy. s z a b a d a l o m m a l e l l á t v a . 
' r T ő b b főherczegi uradalmok, cs . és k. katonai csapattestek, 

vasutak, ipar, bánya valamint kohó vállalatok é s gyárosok 
szállítója. Ezen facade-festékek m é s z b e n feloldódnak, szárított 
por alakban 4 0 különféle sz ínben, kgrmként 16 krtól fölfelé 

i r»* itt E& l , , , v szál l i tatnak. Vetekszik az olaj festésse l . Kroasteitier Károly Bécs , III. főutca 120. (saját ház.) o i i t f t e s t é k e k , p a d l ó - i é n y m á z a k l a c k o k í e * t é k e k ecsetek stb. 
A z arany éremmel kitüntetve. % J 8 3 5 Mintakártya valamint használat i utas í tás ingyen . 

K a p h a t ó : Hchwartz S i m o n é s Hoffuiann Jakab uraknál S z e n t e s e n . 

ACADE-FESTEK-GYAR 
a B M a p a r o g a p s p o R i g i a q t , q V , 

1 1 R É S r ó l t e i S ¡ t o s e n , I r o p a r t i - f a 31 a . 
Elvállaljuk: 

Díszes számlák, jegyzékek 

és tudósító-levelek; 

DÍSZES meghiyók és 
TÁHCZRENDEK 

DIVATOS ELJEGYZÉSI ÉS E S -
KETÉSI K Á R T Y Á K ; 

É T L A P O K ; 

KÖZSÉGI és VÁROSI HIVATALOS 
N Y O M T A T V Á N Y O K j 

Á R J E G Y Z É K E K ; 

C zim- as ztali és- név-
jegyek; 

I Mindennemű és szinü 
falragaszok; 

| Díszen k i v i t e l ű g y á s z l a p o k 
e l k é H z l t é s é l . 

¿ y J* ^ k 

ör 

r 
£ 

Elvállaljuk* 
MINDENNEMŰ 

T * b l * s k i m u t a t á s o k | 

Takarékpénztári mérlegek; 

Időszaki és folyóiratok; 

hírlapok és M t a ; 

Díszes kivitelű 
HKalag-uranyozások; 

IPAR ÉS KERESKEDELMI KOR-
LEVELEK «'"««" MBtva | 

MINDENNEMŰ IRODAI é s 
ÜGYVÉDI n y o m t a t v á n y o k ; 

LEVÉLPAPÍROK 
é s 

BORÍTÉKOKNAK 
c z é g n y o m á s s a l i készítését . 

w 
N 
Oh 
• ö 

3 . 

T \ " D szerkesztősébe és kiadó hivatala, hol kéziratok elfo-
J J Í j L A gadtatnak s az előfizetési pén?ek fe lvétetnek. 

Pontosság I 
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A szentes-vidéki takarskpénztár Qabona-pálinka mérés! 
közhírré teszi, hogy a kölcsönkereső közön-
ség részére kedvező törlesztési módozat mel-
lett í j , 23 és 32 éves tör lesz téses jelzálog-
kölcsönöket nyújt, mely kölcsönök a jelzálo-
gul lekötendő ingatlan felbecslése után hala-
déktalanul folyósittatnak. — Ugyancsak köz-
vetít és convertál nagyobb és hosszabb le-
járatú kölcsönöket 40, 45, 50 és 63 éves 
törlesztésre igen mérsékelt közvetítési dij 
mellett. — Továbbá nevezett pénzintézet 
1898. ávi január 1-től kezdődőleg 30 kr heti 
befizetés mellett ujabb öt évre terjedő h e t i -
b e t é t C s o p o r t o t nyit, melyre aláírásokat 
naponta elfogad. Felhívja tehát mindazo-
kat, kik hitelt igényelnek, forduljanak ez iránt 
a szentes-vidéki takárékpénztárhoz, hol is hi-
vatalos órák alatt mindennap a kellő felvilá-

gosítást megkaphatják. 3V 

Alólirott értesítem a közönséget, hogy 
Kalpagos Szabó Bálint urnák felsőpárti 12. 
számú házában, saját gabonáimból főzött, 
kitűnő minőségű 

gabona-pálinkát 
méretek ki kis és hagy mértékben, s azt a 
tisztelt közönség figyelmébe ajánlom. 

Tisztelettel -
Vecseri Lajos. 

Lakása : 1.1, 549. sz. a. 3 - 3 

Belépési felhívás 
a 12 év ó ta f e n n á l l ó *zente»l kölcsönös 
Kegélyző szövetkezet 13-lk évcsoportjába. 

Ezen évcsoport 1898. január 1-én kez-
dődik és 1(J00 évi decz. 31 én végződik. Egy-
egy váltott részvény után beiratáskor 40 kr., 
hetenkinti betétül ¡20 kr. fizetendő. Három év 
leteltével minden részvényes visszakapja be-
fizetett pénzét kamatostul. Kölcsön kapható 
betáblázás és kezesség mellett, sőt kezesség 
néikül is a befizetett összeg ®/ie-ének erejéig. 

Részvények jegyezhetők: Mócz Kálmán 
kereskedő házában lévő hivatalos helyiségben 
kedden és szombaton d. u. 2—6 óráig. 

Előny os 

Papp JLa jos 
I. t. 658. számú háza eladó; értekezhetni 
lehet a fenti szám alatt a tulajdonossal. 3—1 

M e g h í v á s . 

A felszámolás alatt állott „Szentesi Hi-
telszövetkezet- folyó évi deczeinber hó 
3 1 - i k napján délután 3 ónkor Szentesen, 
a Szentesi központi takarékpénztár részvény-
társaság üzlethelyisegében 

k ö z g y ű l é s t 
tart, melyre a volt t. részvényes tagokat tisz-
telettel meghívom. 

Szentesen, 1897. évi deczember hó 7-én. 
Kiss Zsigmond, 

2-1 elnök 
T á r g y s o r o z a t : 

1. Az igazgatóságnak és felügyelőbizott-
ságnak a felszámolás eredményéről jelentése 
és a czégtörlés iránti intézkedés megtétele. 

2. Jegyzőkönyv hitelesítésére kiküldöttek 
választása. 

J e g y z e t . A felszámolási iratok a Köz-
ponti takarékpénztár részvénytársaság üzlet-
helyiségében közszemlére kitétel vén a köz-
gyűlést megelőző 15 nap alatt a hivatalos 
órákban a részvényesek által megtekinthető. 

kölcsönöket 11} ujt, — igen mérsékelt 
kamatlábak — és hosszabb lejáratú törlesz-
tések mellett, —• konvertál és gyorsan 

szolgáltat ki: 2V3 

a Szentosi Takarékpénztár. 

Haszonbéri hirdetmény. 
Nagyméltóságú gróf Károlyi Sándor ur 

Újvárosi és Terehalmi birtokaiból szántóföldek, 
kaszálók, lege ők 1898. márcz. 1-től, illetve 
október 1-étől több évre haszonbérbe kiadan-
dók es pedig : Az újvárosi birtokból 452 kat. 
hold szántóíöld, terehalmi birtokból 101 kat. 
hold szántó és 605 kat, hold legelő, kaszáló, 
a hozzá tartozó elegendő épületekkel együtt. 

Bővebb felvilágosítást ad : Kii-Királysá-
gon; u. p. Békés-Bánfalva 

Péczely Béla, 
urad. ispán. 2 - 2 

F i g y e l m e z t e t é s . 
A Szentesi Központi Takarékpénztár ad 

a közönségnek kölcsönöket, 15—50 év alatti 
törlesztésre földbirtokokra ugyanoly kamatláb 
mellett mint bármely intézet és ez feleslegessé 
teszi a tisztelt közöuségnél a vidéki intéze-
tek és ügynökök igénybe vételét, miáltal fá-
radságot, időt és pénzt takarít meg. 

1898 január 1-től 4 éves heti 5 0 kros 
betéti csoportba a bejegyzések már eszkö-
zölhetők. 

A Szentesi központi Takarékpénztár 

7 Igazgatósága. 

Balázsovits Norbert, 
2 - 1 igazgató. 

* * * * * * * * * * * * * * * * * * 

Bormérési tudósítás. 
Van szerencsém a nagyérdemű közön-

séggel tudatni, hogy a tul a kurczai »Nép-
kert* ben lévő Dréher-féie sörewar-
110komba 11 állandóan kitűnő tiszta 
MThaiasi bort W> 

méretetek l i terenként 40 krért. 
Tisztelettel 

Deisch Mór, 
bérlő. 

Rendkívüli hatású fogcseppek! 
Bátorkodom a fogfájásban szenvedők figyel-

mét felhívni az általam készített kitűnő hatású 

f o g c s e p p e k r e , 
melyek még minden esetben a legmaka-
csabb fogfájást is nem perczek 
vagy órá,k inul va, hanem rögtön meg-
szüntetik. 

Egy kis üveg ára 25 kr. 
Kapható : a készítő Bencsik Lajos 

gyógyszerésznél, S z e g e d , továbbá: Ifjú 
V á r a d ! Lajos ur gyógyszertárában 
S z e n t e s e n . 27 

Csuk szolid kiszolgálás! 

Karácsony és újévre! 
Van szerencsém a nagyérdemű vásárló közönség szíves tudomására hosni, hogy a közelgő K a r á c s o n y és 

u j é v a l k a l m á r a nagy választékban minden nemű 

játék- és diszmü áruimat 
megkaptam és azokat itt még nem tapasztalt olc^ó árért bocsájtom a t vevő közönség rendelkezésére. 

Tisztelettel felhívom a közönség becses figyelmé- az általam vett nagy alkalmi vételre, több mint 500 pár 
különböző bőr- és posztó, férfi-, női- és gyermek-czipő, a melyek mint alkalmi vétel minden elfogadható árért fogom 
elárusítani. 

Folyton nagy raktárt tartok minden nemű férfi- és uői fehérnemükben, gallér és kéz lökben, kalap és nyak-
kendőbe ; legnagyobbb választék csipke és szalagban, bársony és plüsükben, prágai keszltyükben, himző és kötő 
pamutokban, (valódi D. M. CJ eső- ernyő és bőröndök, kosarak és gyermek kocsik, berliner kendők és sálok nagy 
választék, férfi- női és gyermek harisnyákban, valódi jáger alsóruhlkban, mindennemű bélés árukban és szabó kellé-
kekben és még itt sok fel nem sorolt árukban, a t. közönség becses látogatásait elvárva maradtam 

kiváló tisztelettel: 

Schvarcz Simon, 
I)r. Reis-félo házban. 

» i o » M é s p o n t o s k i s z o l g á l A * ! 

Szentes, 1897. Nyomatott a kiadótulajdonos: .Szentesi Első Könyvnyomda Részvénytársaság' gyorssajtóján. 




